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Because thou servedst not the LORD thy God with joyfulness, and with gladness of heart, for the abundance of all
[things];
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[things];


http://www.ebibleverses.com/05_DEU/05_DEU_28/05_DEU_28_47/05_DEU_28_47.pdf

Verse Studies05 DEU 28 47 05_DEU_28_47(6).html

Because thou servedst not the LORD thy God with joyfulness, and with gladness of heart, for the abundance of all
[things];
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Because thou servedst not the LORD thy God with joyfulness, and with gladness of heart, for the abundance of all
[things];
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05 _DEU_28:47 Because thou servedst not the LR HufEdd-WHh joyfulness, and with gladness of heart, for the
abundance of all [things];
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They shall call the people unto the mountain; there they shall offer sacrifices of righteousness: for they shall suck
[of] the abundance of the seas, and [of] treasures hid in the sand.
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They shall call the people unto the mountain; there they shall offer sacrifices of righteousness: for they shall suck
[of] the abundance of the seas, and [of] treasures hid in the sand.
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They shall call the people unto the mountain; there they shall offer sacrifices of righteousness: for they shall suck
[of] the abundance of the seas, and [of] treasures hid in the sand.
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05_DEU_33:19 They shall call the people unto tRe Ridtrt3iAtAER they shall offer sacrifices of righteousness: for
they shall suck [of] the abundance of the seas, and [of] treasures hid in the sand.
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Count not thine handmaid for a daughter of Belial: for out of the abundance of my complaint and grief have |
spoken hitherto.


http://www.ebibleverses.com/09_1SA/09_1SA_01/09_1SA_01_16/09_1SA_01_16.jpg

Audio Play 09 1SA 01 16 09 _1SA 01_16 (3).html

Count not thine handmaid for a daughter of Belial: for out of the abundance of my complaint and grief have |
spoken hitherto.


http://www.ebibleverses.com/09_1SA/09_1SA_01/09_1SA_01_16/09_1SA_01_16.mp3

09 1SA 01 16 09_1SA_01_16 (4).html

Count not thine handmaid for a daughter of Belial: for out of the abundance of my complaint and grief have |
spoken hitherto.


http://www.ebibleverses.com/09_1SA/09_1SA_01/09_1SA_01_16/09_1SA_01_16.mp4

PDF Photo 09 1SA 01 16 09_1SA_01_16 (3).html

Count not thine handmaid for a daughter of Belial: for out of the abundance of my complaint and grief have |
spoken hitherto.


http://www.ebibleverses.com/09_1SA/09_1SA_01/09_1SA_01_16/09_1SA_01_16.pdf

Verse Studies09 1SA 01 16 09_1SA_01_16 (6).html

Count not thine handmaid for a daughter of Belial: for out of the abundance of my complaint and grief have |
spoken hitherto.
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Count not thine handmaid for a daughter of Belial: for out of the abundance of my complaint and grief have |
spoken hitherto.
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09_1SA_01:16 Count not thine handmaid for a §3udfterBEBEI4N for out of the abundance of my complaint and
grief have | spoken hitherto.



Photo JPG 10 2SA 12 30 10_25A_12._30 (2)-html

And he took their king's crown from off his head, the weight whereof [was] atalent of gold with the precious
stones: and it was [set] on David's head. And he brought forth the spoil of the city in great abundance.


http://www.ebibleverses.com/10_2SA/10_2SA_12/10_2SA_12_30/10_2SA_12_30.jpg

Audio Play 10 2SA 12 30 10_2SA_12 30 (3).html

And he took their king's crown from off his head, the weight whereof [was] atalent of gold with the precious
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And he took their king's crown from off his head, the weight whereof [was] atalent of gold with the precious
stones: and it was [set] on David's head. And he brought forth the spoil of the city in great abundance.
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And he took their king's crown from off his head, the weight whereof [was] atalent of gold with the precious
stones: and it was [set] on David's head. And he brought forth the spoil of the city in great abundance.
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10 2SA_12:30 And he took their king's crown f}8rf oft-hs-ABRMhe weight whereof [was] atalent of gold with
the precious stones: and it was [set] on David's head. And he brought forth the spoil of the city in great abundance.
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And he hath slain oxen and fat cattle and sheep in abundance, and hath called all the sons of the king, and
Abiathar the priest, and Joab the captain of the host: but Solomon thy servant hath he not called.
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And he hath slain oxen and fat cattle and sheep in abundance, and hath called all the sons of the king, and
Abiathar the priest, and Joab the captain of the host: but Solomon thy servant hath he not called.
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11 1K1 01:19 And he hath slain oxen and fat catte e hebh TH4bundance, and hath called all the sons of the
king, and Abiathar the priest, and Joab the captain of the host: but Solomon thy servant hath he not called.
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For heis gone down this day, and hath slain oxen and fat cattle and sheep in abundance, and hath called al the
king's sons, and the captains of the host, and Abiathar the priest; and, behold, they eat and drink before him, and
say, God save king Adonijah.
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For heis gone down this day, and hath slain oxen and fat cattle and sheep in abundance, and hath called al the

king's sons, and the captains of the host, and Abiathar the priest; and, behold, they eat and drink before him, and
say, God save king Adonijah.
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For heis gone down this day, and hath slain oxen and fat cattle and sheep in abundance, and hath called al the
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For heis gone down this day, and hath slain oxen and fat cattle and sheep in abundance, and hath called al the

king's sons, and the captains of the host, and Abiathar the priest; and, behold, they eat and drink before him, and
say, God save king Adonijah.
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For heis gone down this day, and hath slain oxen and fat cattle and sheep in abundance, and hath called al the

king's sons, and the captains of the host, and Abiathar the priest; and, behold, they eat and drink before him, and
say, God save king Adonijah.
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11 1KI_01:25 For heis gone down this day, and-hatif &3 &%EHnd fat cattle and sheep in abundance, and hath
called all the king's sons, and the captains of the host, and Abiathar the priest; and, behold, they eat and drink
before him, and say, God save king Adonijah.
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And she gave the king an hundred and twenty talents of gold, and of spices very great store, and precious stones:
there came no more such abundance of spices as these which the queen of Sheba gave to king Solomon.
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And she gave the king an hundred and twenty talents of gold, and of spices very great store, and precious stones:
there came no more such abundance of spices as these which the queen of Sheba gave to king Solomon.
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And she gave the king an hundred and twenty talents of gold, and of spices very great store, and precious stones:
there came no more such abundance of spices as these which the queen of Sheba gave to king Solomon.
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And she gave the king an hundred and twenty talents of gold, and of spices very great store, and precious stones:
there came no more such abundance of spices as these which the queen of Sheba gave to king Solomon.
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And she gave the king an hundred and twenty talents of gold, and of spices very great store, and precious stones:
there came no more such abundance of spices as these which the queen of Sheba gave to king Solomon.
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And she gave the king an hundred and twenty talents of gold, and of spices very great store, and precious stones:
there came no more such abundance of spices as these which the queen of Sheba gave to king Solomon.


http://www.ebibleverses.com/11_1KI/11_1KI_10/11_1KI_10_10/right.html

11 1KI_10:10 And she gave the king an hundred-srtf iy %8&ts of gold, and of spices very great store, and
precious stones. there came no more such abundance of spices as these which the queen of Sheba gave to king
Solomon.
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And the king made silver [to be] in Jerusalem as stones, and cedars made he [to be] as the sycamore trees that
[are] in the vale, for abundance.
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And the king made silver [to be] in Jerusalem as stones, and cedars made he [to be] as the sycamore trees that
[are] in the vale, for abundance.
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And the king made silver [to be] in Jerusalem as stones, and cedars made he [to be] as the sycamore trees that
[are] in the vale, for abundance.
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And the king made silver [to be] in Jerusalem as stones, and cedars made he [to be] as the sycamore trees that
[are] in the vale, for abundance.
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And the king made silver [to be] in Jerusalem as stones, and cedars made he [to be] as the sycamore trees that
[are] in the vale, for abundance.


http://www.ebibleverses.com/11_1KI/11_1KI_10/11_1KI_10_27/right.html

Verse Studies11 1K1 10 27 11_1KI_10_27 (7).html

And the king made silver [to be] in Jerusalem as stones, and cedars made he [to be] as the sycamore trees that
[are] in the vale, for abundance.
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11 1K1_10:27 And the king made silver [to be] i-3&ftsier 8% bnes, and cedars made he [to be] as the
sycamore trees that [are] in the vale, for abundance.
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And Elijah said unto Ahab, Get thee up, eat and drink; for [there is] a sound of abundance of rain.
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And Elijah said unto Ahab, Get thee up, eat and drink; for [there is] a sound of abundance of rain.
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And Elijah said unto Ahab, Get thee up, eat and drink; for [there is] a sound of abundance of rain.
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And Elijah said unto Ahab, Get thee up, eat and drink; for [there is] a sound of abundance of rain.
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And Elijah said unto Ahab, Get thee up, eat and drink; for [there is] a sound of abundance of rain.
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And Elijah said unto Ahab, Get thee up, eat and drink; for [there is] a sound of abundance of rain.
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11 1KI_18:41 And Elijah said unto Ahab, Get tHée Hy-&&-43d8Rink; for [thereis] a sound of abundance of rain.
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And David prepared iron in abundance for the nails for the doors of the gates, and for the joinings; and brassin
abundance without weight;
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And David prepared iron in abundance for the nails for the doors of the gates, and for the joinings; and brassin
abundance without weight;
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And David prepared iron in abundance for the nails for the doors of the gates, and for the joinings; and brassin
abundance without weight;
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And David prepared iron in abundance for the nails for the doors of the gates, and for the joinings; and brassin
abundance without weight;
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And David prepared iron in abundance for the nails for the doors of the gates, and for the joinings; and brassin
abundance without weight;
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And David prepared iron in abundance for the nails for the doors of the gates, and for the joinings; and brassin
abundance without weight;
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13 1CH_22:03 And David prepared iron in abuhdiaHcE 878 LS for the doors of the gates, and for the joinings;
and brass in abundance without weight;
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Also cedar trees in abundance: for the Zidonians and they of Tyre brought much cedar wood to David.
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Also cedar trees in abundance: for the Zidonians and they of Tyre brought much cedar wood to David.
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Also cedar trees in abundance: for the Zidonians and they of Tyre brought much cedar wood to David.
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Also cedar trees in abundance: for the Zidonians and they of Tyre brought much cedar wood to David.
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Also cedar trees in abundance: for the Zidonians and they of Tyre brought much cedar wood to David.
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Also cedar trees in abundance: for the Zidonians and they of Tyre brought much cedar wood to David.
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13 1CH_22:04 Also cedar treesin abundance: fbi-tHeZiti4r¥Bhd they of Tyre brought much cedar wood to
David.
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Now, behold, in my trouble | have prepared for the house of the LORD an hundred thousand talents of gold, and a
thousand thousand talents of silver; and of brass and iron without weight; for it isin abundance: timber also and
stone have | prepared; and thou mayest add thereto.
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Now, behold, in my trouble | have prepared for the house of the LORD an hundred thousand talents of gold, and a
thousand thousand talents of silver; and of brass and iron without weight; for it isin abundance: timber also and
stone have | prepared; and thou mayest add thereto.
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Now, behold, in my trouble | have prepared for the house of the LORD an hundred thousand talents of gold, and a
thousand thousand talents of silver; and of brass and iron without weight; for it isin abundance: timber also and
stone have | prepared; and thou mayest add thereto.


http://www.ebibleverses.com/13_1CH/13_1CH_22/13_1CH_22_14/13_1CH_22_14.mp4

PDF Photo 13 1CH 22 14 13_1CH_22_14(3).htm

Now, behold, in my trouble | have prepared for the house of the LORD an hundred thousand talents of gold, and a
thousand thousand talents of silver; and of brass and iron without weight; for it isin abundance: timber also and
stone have | prepared; and thou mayest add thereto.
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Now, behold, in my trouble | have prepared for the house of the LORD an hundred thousand talents of gold, and a
thousand thousand talents of silver; and of brass and iron without weight; for it isin abundance: timber also and
stone have | prepared; and thou mayest add thereto.
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abundance: timber aso and stone have | prepared; and thou mayest add thereto.
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Moreover [there are] workmen with thee in abundance, hewers and workers of stone and timber, and all manner of
cunning men for every manner of work.
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Moreover [there are] workmen with thee in abundance, hewers and workers of stone and timber, and all manner of
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Now | have prepared with all my might for the house of my God the gold for [things to be made] of gold, and the
silver for [things] of silver, and the brass for [things] of brass, the iron for [things] of iron, and wood for [things]
of wood; onyx stones, and [stones] to be set, glistering stones, and of divers colours, and all manner of precious
stones, and marble stones in abundance.
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Now | have prepared with all my might for the house of my God the gold for [things to be made] of gold, and the
silver for [things] of silver, and the brass for [things] of brass, the iron for [things] of iron, and wood for [things]
of wood; onyx stones, and [stones] to be set, glistering stones, and of divers colours, and all manner of precious
stones, and marble stones in abundance.


http://www.ebibleverses.com/13_1CH/13_1CH_29/13_1CH_29_02/13_1CH_29_02.mp3

13 1CH 29 02 13_1CH_29 02 (4).html
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of wood; onyx stones, and [stones] to be set, glistering stones, and of divers colours, and all manner of precious
stones, and marble stones in abundance.
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stones, and marble stones in abundance.
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silver for [things] of silver, and the brass for [things] of brass, the iron for [things] of iron, and wood for [things]
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Now | have prepared with all my might for the house of my God the gold for [things to be made] of gold, and the
silver for [things] of silver, and the brass for [things] of brass, the iron for [things] of iron, and wood for [things]
of wood; onyx stones, and [stones] to be set, glistering stones, and of divers colours, and all manner of precious
stones, and marble stones in abundance.
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13 1CH_29:02 Now | have prepared with all myFrt&tit-fot-freMtlise of my God the gold for [things to be made]
of gold, and the silver for [things] of silver, and the brass for [things] of brass, the iron for [things] of iron, and
wood for [things] of wood; onyx stones, and [stones] to be set, glistering stones, and of divers colours, and all
manner of precious stones, and marble stones in abundance.
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And they sacrificed sacrifices unto the LORD, and offered burnt offerings unto the LORD, on the morrow after
that day, [even] athousand bullocks, athousand rams, [and] athousand lambs, with their drink offerings, and

sacrificesin abundance for al Israel:
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And they sacrificed sacrifices unto the LORD, and offered burnt offerings unto the LORD, on the morrow after
that day, [even] athousand bullocks, athousand rams, [and] athousand lambs, with their drink offerings, and
sacrifices in abundance for all Israel:
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And they sacrificed sacrifices unto the LORD, and offered burnt offerings unto the LORD, on the morrow after
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And they sacrificed sacrifices unto the LORD, and offered burnt offerings unto the LORD, on the morrow after
that day, [even] athousand bullocks, athousand rams, [and] athousand lambs, with their drink offerings, and
sacrifices in abundance for all Israel:
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13 1CH_29:21 And they sacrificed sacrifices urtb-fe L E5RBE-B offered burnt offerings unto the LORD, on the
morrow after that day, [even] athousand bullocks, a thousand rams, [and] a thousand lambs, with their drink
offerings, and sacrifices in abundance for al Isragl:
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And the king made silver and gold at Jerusalem [as plenteous| as stones, and cedar trees made he as the sycamore
treesthat [are] in the vale for abundance.
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And the king made silver and gold at Jerusalem [as plenteous| as stones, and cedar trees made he as the sycamore
treesthat [are] in the vale for abundance.
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And the king made silver and gold at Jerusalem [as plenteous| as stones, and cedar trees made he as the sycamore
treesthat [are] in the vale for abundance.
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14 2CH_01:15 And the king made silver and gdft-aC5bA8aenhia plenteous] as stones, and cedar trees made he
as the sycamore trees that [are] in the vale for abundance.
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Even to prepare me timber in abundance: for the house which | am about to build [shall be] wonderful great.
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Even to prepare me timber in abundance: for the house which | am about to build [shall be] wonderful great.
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Even to prepare me timber in abundance: for the house which | am about to build [shall be] wonderful great.
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Even to prepare me timber in abundance: for the house which | am about to build [shall be] wonderful great.
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Even to prepare me timber in abundance: for the house which | am about to build [shall be] wonderful great.
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Even to prepare me timber in abundance: for the house which | am about to build [shall be] wonderful great.
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Thus Solomon made all these vesselsin great abundance: for the weight of the brass could not be found out.
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Thus Solomon made all these vesselsin great abundance: for the weight of the brass could not be found out.
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Thus Solomon made all these vesselsin great abundance: for the weight of the brass could not be found out.


http://www.ebibleverses.com/14_2CH/14_2CH_04/14_2CH_04_18/14_2CH_04_18.mp4

PDF Photo 14 2CH 04 18 14_2CH_04_18 (5).html

Thus Solomon made all these vesselsin great abundance: for the weight of the brass could not be found out.
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Thus Solomon made all these vesselsin great abundance: for the weight of the brass could not be found out.


http://www.ebibleverses.com/14_2CH/14_2CH_04/14_2CH_04_18/right.html

Verse Studies14 2CH 04 18 14 2CH_04_18 (7).html

Thus Solomon made all these vesselsin great abundance: for the weight of the brass could not be found out.
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14 2CH_04:18 Thus Solomon made all these vé&&efSTh-§fedifdance: for the weight of the brass could not be
found out.
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And when the queen of Sheba heard of the fame of Solomon, she came to prove Solomon with hard questions at
Jerusalem, with avery great company, and camels that bare spices, and gold in abundance, and precious stones:
and when she was come to Solomon, she communed with him of all that wasin her heart.


http://www.ebibleverses.com/14_2CH/14_2CH_09/14_2CH_09_01/14_2CH_09_01.jpg

Audio Play 14 2CH 09 01 14_2CH_09_01 (3).htm

And when the queen of Sheba heard of the fame of Solomon, she came to prove Solomon with hard questions at
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and when she was come to Solomon, she communed with him of all that wasin her heart.
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and when she was come to Solomon, she communed with him of all that wasin her heart.
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and when she was come to Solomon, she communed with him of all that wasin her heart.
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and when she was come to Solomon, she communed with him of all that wasin her heart.
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And when the queen of Sheba heard of the fame of Solomon, she came to prove Solomon with hard questions at
Jerusalem, with avery great company, and camels that bare spices, and gold in abundance, and precious stones:
and when she was come to Solomon, she communed with him of all that wasin her heart.
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14 2CH_09:01 And when the queen of Sheba htard of' A8 £3MRIB Solomon, she came to prove Solomon with
hard questions at Jerusalem, with avery great company, and camels that bare spices, and gold in abundance, and
precious stones. and when she was come to Solomon, she communed with him of all that was in her heart.
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And she gave the king an hundred and twenty talents of gold, and of spices great abundance, and precious stones:
neither was there any such spice as the queen of Sheba gave king Solomon.
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And she gave the king an hundred and twenty talents of gold, and of spices great abundance, and precious stones:
neither was there any such spice as the queen of Sheba gave king Solomon.
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And she gave the king an hundred and twenty talents of gold, and of spices great abundance, and precious stones:
neither was there any such spice as the queen of Sheba gave king Solomon.
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And she gave the king an hundred and twenty talents of gold, and of spices great abundance, and precious stones:
neither was there any such spice as the queen of Sheba gave king Solomon.
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And she gave the king an hundred and twenty talents of gold, and of spices great abundance, and precious stones:
neither was there any such spice as the queen of Sheba gave king Solomon.
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And she gave the king an hundred and twenty talents of gold, and of spices great abundance, and precious stones:
neither was there any such spice as the queen of Sheba gave king Solomon.
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14 2CH_09:09 And she gave the king an hundréd-&5d 08P {8hts of gold, and of spices great abundance, and
precious stones. neither was there any such spice as the queen of Sheba gave king Solomon.
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And the king made silver in Jerusalem as stones, and cedar trees made he as the sycamore trees that [are] in the
low plainsin abundance.
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And the king made silver in Jerusalem as stones, and cedar trees made he as the sycamore trees that [are] in the
low plainsin abundance.
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And the king made silver in Jerusalem as stones, and cedar trees made he as the sycamore trees that [are] in the
low plainsin abundance.
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And the king made silver in Jerusalem as stones, and cedar trees made he as the sycamore trees that [are] in the
low plainsin abundance.
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And the king made silver in Jerusalem as stones, and cedar trees made he as the sycamore trees that [are] in the
low plainsin abundance.
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And the king made silver in Jerusalem as stones, and cedar trees made he as the sycamore trees that [are] in the
low plainsin abundance.
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14 2CH_09:27 And the king made silver in Jerdéa&ad e {ehd cedar trees made he as the sycamore trees
that [are] in the low plains in abundance.
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And he dealt wisely, and dispersed of all his children throughout all the countries of Judah and Benjamin, unto
every fenced city: and he gave them victual in abundance. And he desired many wives.
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And he dealt wisely, and dispersed of all his children throughout all the countries of Judah and Benjamin, unto
every fenced city: and he gave them victual in abundance. And he desired many wives.
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every fenced city: and he gave them victual in abundance. And he desired many wives.
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And he dealt wisely, and dispersed of all his children throughout all the countries of Judah and Benjamin, unto
every fenced city: and he gave them victual in abundance. And he desired many wives.
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And he dealt wisely, and dispersed of all his children throughout all the countries of Judah and Benjamin, unto
every fenced city: and he gave them victual in abundance. And he desired many wives.
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And he dealt wisely, and dispersed of all his children throughout all the countries of Judah and Benjamin, unto
every fenced city: and he gave them victual in abundance. And he desired many wives.
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14 2CH_11:23 And he dealt wisdly, and dispersé & J4Hisdhien throughout all the countries of Judah and
Benjamin, unto every fenced city: and he gave them victual in abundance. And he desired many wives.
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They smote also the tents of cattle, and carried away sheep and camels in abundance, and returned to Jerusalem.
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They smote also the tents of cattle, and carried away sheep and camels in abundance, and returned to Jerusalem.
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They smote also the tents of cattle, and carried away sheep and camels in abundance, and returned to Jerusalem.
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14 2CH_14:15 They smote also the tents of cattté-2f ebfritet 8ty sheep and camels in abundance, and returned
to Jerusalem.
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And he gathered all Judah and Benjamin, and the strangers with them out of Ephraim and Manasseh, and out of
Simeon: for they fell to him out of Israel in abundance, when they saw that the LORD his God [was] with him.
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14 2CH_15:09 And he gathered all Judah and Béaiinilnl 2AtPtAE%rangers with them out of Ephraim and
Manasseh, and out of Simeon: for they fell to him out of Israel in abundance, when they saw that the LORD his
God [was] with him.
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Therefore the LORD stablished the kingdom in his hand; and all Judah brought to Jehoshaphat presents; and he
had riches and honour in abundance.
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Therefore the LORD stablished the kingdom in his hand; and all Judah brought to Jehoshaphat presents; and he
had riches and honour in abundance.
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presents; and he had riches and honour in abundance.



Photo JPG 14 2CH 18 01 14_2CH_18_01 (2).htmi

Now Jehoshaphat had riches and honour in abundance, and joined affinity with Ahab.
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Now Jehoshaphat had riches and honour in abundance, and joined affinity with Ahab.
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Now Jehoshaphat had riches and honour in abundance, and joined affinity with Ahab.
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14 2CH_18:01 Now Jehoshaphat had riches and‘heriditi1i-BelifEnce, and joined affinity with Ahab.
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And after [certain] years he went down to Ahab to Samaria. And Ahab killed sheep and oxen for himin
abundance, and for the people that [he had] with him, and persuaded him to go up [with him] to Ramothgilead.
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abundance, and for the people that [he had] with him, and persuaded him to go up [with him] to Ramothgilead.
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abundance, and for the people that [he had] with him, and persuaded him to go up [with him] to Ramothgilead.
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14 2CH_18:02 And after [certain] years he went‘ddwH-td3AM&H Y8 Samaria. And Ahab killed sheep and oxen for
him in abundance, and for the people that [he had] with him, and persuaded him to go up [with him] to
Ramothgilead.
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And when Jehoshaphat and his people came to take away the spoil of them, they found among them in abundance
both riches with the dead bodies, and precious jewels, which they stripped off for themselves, more than they
could carry away: and they were three days in gathering of the spail, it was so much.
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And when Jehoshaphat and his people came to take away the spoil of them, they found among them in abundance
both riches with the dead bodies, and precious jewels, which they stripped off for themselves, more than they
could carry away: and they were three days in gathering of the spail, it was so much.
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more than they could carry away: and they were three days in gathering of the spoil, it was so much.
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Now it came to pass, that at what time the chest was brought unto the king's office by the hand of the Levites, and
when they saw that [there was] much money, the king's scribe and the high priest's officer came and emptied the
chest, and took it, and carried it to his place again. Thusthey did day by day, and gathered money in abundance.
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Now it came to pass, that at what time the chest was brought unto the king's office by the hand of the Levites, and
when they saw that [there was] much money, the king's scribe and the high priest's officer came and emptied the
chest, and took it, and carried it to his place again. Thusthey did day by day, and gathered money in abundance.


http://www.ebibleverses.com/14_2CH/14_2CH_24/14_2CH_24_11/14_2CH_24_11.mp3

14 2CH 24 11 14 2CH_24 11 (4).html

Now it came to pass, that at what time the chest was brought unto the king's office by the hand of the Levites, and
when they saw that [there was] much money, the king's scribe and the high priest's officer came and emptied the
chest, and took it, and carried it to his place again. Thusthey did day by day, and gathered money in abundance.


http://www.ebibleverses.com/14_2CH/14_2CH_24/14_2CH_24_11/14_2CH_24_11.mp4

PDF Photo 14 2CH 24 11 14_2CH_24_11 (5).html

Now it came to pass, that at what time the chest was brought unto the king's office by the hand of the Levites, and
when they saw that [there was] much money, the king's scribe and the high priest's officer came and emptied the
chest, and took it, and carried it to his place again. Thusthey did day by day, and gathered money in abundance.
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Now it came to pass, that at what time the chest was brought unto the king's office by the hand of the Levites, and
when they saw that [there was] much money, the king's scribe and the high priest's officer came and emptied the
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14 2CH_24:11 Now it came to pass, that at whaiffetéerdst s brought unto the king's office by the hand of
the Levites, and when they saw that [there was| much money, the king's scribe and the high priest's officer came
and emptied the chest, and took it, and carried it to his place again. Thusthey did day by day, and gathered money
in abundance.
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And also the burnt offerings [were] in abundance, with the fat of the peace offerings, and the drink offerings for
[every] burnt offering. So the service of the house of the LORD was set in order.
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[every] burnt offering. So the service of the house of the LORD was set in order.
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[every] burnt offering. So the service of the house of the LORD was set in order.
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offerings for [every] burnt offering. So the service of the house of the LORD was set in order.
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And as soon as the commandment came abroad, the children of Israel brought in abundance the firstfruits of corn,
wine, and oil, and honey, and of all the increase of the field; and the tithe of all [things] brought they in

abundantly.
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wine, and oil, and honey, and of all the increase of the field; and the tithe of all [things] brought they in
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14 2CH_31:05 And as soon as the commandmert-&rhe 3br8ad! e children of Israel brought in abundance the
firstfruits of corn, wine, and oil, and honey, and of all the increase of the field; and the tithe of all [things] brought
they in abundantly.
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Also he strengthened himself, and built up al the wall that was broken, and raised [it] up to the towers, and
another wall without, and repaired Millo [in] the city of David, and made darts and shields in abundance.


http://www.ebibleverses.com/14_2CH/14_2CH_32/14_2CH_32_05/14_2CH_32_05.jpg

Audio Play 14 2CH 32 05 14_2CH_32_05 (3).htm

Also he strengthened himself, and built up al the wall that was broken, and raised [it] up to the towers, and
another wall without, and repaired Millo [in] the city of David, and made darts and shields in abundance.
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Moreover he provided him cities, and possessions of flocks and herds in abundance: for God had given him
substance very much.
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Moreover he provided him cities, and possessions of flocks and herds in abundance: for God had given him
substance very much.
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Moreover he provided him cities, and possessions of flocks and herds in abundance: for God had given him
substance very much.
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Moreover he provided him cities, and possessions of flocks and herds in abundance: for God had given him
substance very much.
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Moreover he provided him cities, and possessions of flocks and herds in abundance: for God had given him
substance very much.
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And they gave [them] drink in vessels of gold, [the vessels being diverse one from another,] and royal winein
abundance, according to the state of the king.
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abundance, according to the state of the king.
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Or darkness, [that] thou canst not see; and abundance of waters cover thee.
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For by them judgeth he the people; he giveth meat in abundance.
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For by them judgeth he the people; he giveth meat in abundance.
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For by them judgeth he the people; he giveth meat in abundance.
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18 JOB_36:31 For by them judgeth he the peopt8-f2GivE hdsin abundance.
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Canst thou lift up thy voice to the clouds, that abundance of waters may cover thee?
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Canst thou lift up thy voice to the clouds, that abundance of waters may cover thee?
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He that loveth silver shall not be satisfied with silver; nor he that loveth abundance with increase: this[is] also
vanity.
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21 _ECC_05:10 He that loveth silver shall not b8sSredwith ¥Wer; nor he that loveth abundance with increase:
this[is] also vanity.
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The sleep of alabouring man [is] sweet, whether he eat little or much: but the abundance of the rich will not suffer
him to sleep.
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The sleep of alabouring man [is] sweet, whether he eat little or much: but the abundance of the rich will not suffer
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rich will not suffer him to sleep.
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And it shall come to pass, for the abundance of milk [that] they shall give he shall eat butter: for butter and honey
shall every one eat that isleft in the land.
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And it shall come to pass, for the abundance of milk [that] they shall give he shall eat butter: for butter and honey
shall every one eat that isleft in the land.
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23 ISA_07:22 And it shall come to pass, for the’dbirtaRéest ik [that] they shall give he shall eat butter: for
butter and honey shall every one eat that isleft in the land.
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Therefore the abundance they have gotten, and that which they have laid up, shall they carry away to the brook of
the willows.
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23 ISA_15:07 Therefore the abundance they hagégofteh>aRé & which they have laid up, shall they carry away
to the brook of the willows.
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But these two [things] shall come to thee in amoment in one day, the loss of children, and widowhood: they shall
come upon thee in their perfection for the multitude of thy sorceries, [and] for the great abundance of thine
enchantments.
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23 ISA_47:09 But these two [things] shall comé&te'tFeeth-a7iBMent in one day, the loss of children, and
widowhood: they shall come upon thee in their perfection for the multitude of thy sorceries, [and] for the great
abundance of thine enchantments.
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Then thou shalt see, and flow together, and thine heart shall fear, and be enlarged; because the abundance of the
sea shall be converted unto thee, the forces of the Gentiles shall come unto thee.
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sea shall be converted unto thee, the forces of the Gentiles shall come unto thee.
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23 ISA_60:05 Then thou shalt see, and flow togethtr a8 tArrdRkart shall fear, and be enlarged; because the
abundance of the sea shall be converted unto thee, the forces of the Gentiles shall come unto thee.
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That ye may suck, and be satisfied with the breasts of her consolations; that ye may milk out, and be delighted
with the abundance of her glory.
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with the abundance of her glory.
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That ye may suck, and be satisfied with the breasts of her consolations; that ye may milk out, and be delighted
with the abundance of her glory.
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That ye may suck, and be satisfied with the breasts of her consolations; that ye may milk out, and be delighted
with the abundance of her glory.
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23 ISA_66:11 That ye may suck, and be satisfietPwitR-tAR Bre84% of her consolations; that ye may milk out, and
be delighted with the abundance of her glory.
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Behold, | will bring it health and cure, and | will cure them, and will reveal unto them the abundance of peace and
truth.
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24 JER 33:06 Behold, | will bring it health ancPur ZrtPHAiM &ire them, and will reveal unto them the
abundance of peace and truth.
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Behold, thiswas the iniquity of thy sister Sodom, pride, fulness of bread, and abundance of idleness was in her
and in her daughters, neither did she strengthen the hand of the poor and needy.
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By reason of the abundance of his horses their dust shall cover thee: thy walls shall shake at the noise of the
horsemen, and of the wheels, and of the chariots, when he shall enter into thy gates, as men enter into a city
wherein is made a breach.
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acity wherein is made a breach.
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And Judah also shall fight at Jerusalem; and the wealth of all the heathen round about shall be gathered together,
gold, and silver, and apparel, in great abundance.
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And Judah also shall fight at Jerusalem; and the wealth of all the heathen round about shall be gathered together,
gold, and silver, and apparel, in great abundance.
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And Judah also shall fight at Jerusalem; and the wealth of all the heathen round about shall be gathered together,
gold, and silver, and apparel, in great abundance.
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And Judah also shall fight at Jerusalem; and the wealth of all the heathen round about shall be gathered together,
gold, and silver, and apparel, in great abundance.
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And Judah also shall fight at Jerusalem; and the wealth of all the heathen round about shall be gathered together,
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38 ZEC_14:14 And Judah also shall fight at JerdRaféri—afathdWalth of all the heathen round about shall be
gathered together, gold, and silver, and apparel, in great abundance.
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O generation of vipers, how can ye, being evil, speak good things? for out of the abundance of the heart the mouth
speaketh.
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O generation of vipers, how can ye, being evil, speak good things? for out of the abundance of the heart the mouth
speaketh.
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O generation of vipers, how can ye, being evil, speak good things? for out of the abundance of the heart the mouth
speaketh.
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O generation of vipers, how can ye, being evil, speak good things? for out of the abundance of the heart the mouth
speaketh.
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O generation of vipers, how can ye, being evil, speak good things? for out of the abundance of the heart the mouth
speaketh.
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O generation of vipers, how can ye, being evil, speak good things? for out of the abundance of the heart the mouth
speaketh.
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40 MAT_12:34 O generation of vipers, how caf & Béintf edft "&hbak good things? for out of the abundance of the
heart the mouth speaketh.
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For whosoever hath, to him shall be given, and he shall have more abundance: but whosoever hath not, from him
shall be taken away even that he hath.
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For whosoever hath, to him shall be given, and he shall have more abundance: but whosoever hath not, from him
shall be taken away even that he hath.
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For whosoever hath, to him shall be given, and he shall have more abundance: but whosoever hath not, from him
shall be taken away even that he hath.
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For whosoever hath, to him shall be given, and he shall have more abundance: but whosoever hath not, from him
shall be taken away even that he hath.
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For whosoever hath, to him shall be given, and he shall have more abundance: but whosoever hath not, from him
shall be taken away even that he hath.
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For whosoever hath, to him shall be given, and he shall have more abundance: but whosoever hath not, from him
shall be taken away even that he hath.
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40 MAT_13:12 For whosoever hath, to him shdPo¥8ives-2Rd"H&'shall have more abundance: but whosoever
hath not, from him shall be taken away even that he hath.
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For unto every one that hath shall be given, and he shall have abundance: but from him that hath not shall be taken
away even that which he hath.
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For unto every one that hath shall be given, and he shall have abundance: but from him that hath not shall be taken
away even that which he hath.
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For unto every one that hath shall be given, and he shall have abundance: but from him that hath not shall be taken
away even that which he hath.
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For unto every one that hath shall be given, and he shall have abundance: but from him that hath not shall be taken
away even that which he hath.
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For unto every one that hath shall be given, and he shall have abundance: but from him that hath not shall be taken
away even that which he hath.
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For unto every one that hath shall be given, and he shall have abundance: but from him that hath not shall be taken
away even that which he hath.
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40 MAT_25:29 For unto every one that hath shal-h&Yiven,Zh8tk shall have abundance: but from him that hath
not shall be taken away even that which he hath.
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For all [they] did cast in of their abundance; but she of her want did cast in all that she had, [even] all her living.
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For all [they] did cast in of their abundance; but she of her want did cast in all that she had, [even] all her living.
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For all [they] did cast in of their abundance; but she of her want did cast in all that she had, [even] all her living.
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For all [they] did cast in of their abundance; but she of her want did cast in all that she had, [even] all her living.
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For all [they] did cast in of their abundance; but she of her want did cast in all that she had, [even] all her living.
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For all [they] did cast in of their abundance; but she of her want did cast in all that she had, [even] all her living.
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41_MAR_12:44 For all [they] did cast in of theflabifif3ahée? HiitBhe of her want did cast in all that she had,
[even] al her living.
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A good man out of the good treasure of his heart bringeth forth that which is good; and an evil man out of the evil
treasure of his heart bringeth forth that which isevil: for of the abundance of the heart his mouth speaketh.
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A good man out of the good treasure of his heart bringeth forth that which is good; and an evil man out of the evil
treasure of his heart bringeth forth that which isevil: for of the abundance of the heart his mouth speaketh.
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A good man out of the good treasure of his heart bringeth forth that which is good; and an evil man out of the evil
treasure of his heart bringeth forth that which isevil: for of the abundance of the heart his mouth speaketh.
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A good man out of the good treasure of his heart bringeth forth that which is good; and an evil man out of the evil
treasure of his heart bringeth forth that which isevil: for of the abundance of the heart his mouth speaketh.
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A good man out of the good treasure of his heart bringeth forth that which is good; and an evil man out of the evil
treasure of his heart bringeth forth that which isevil: for of the abundance of the heart his mouth speaketh.
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A good man out of the good treasure of his heart bringeth forth that which is good; and an evil man out of the evil
treasure of his heart bringeth forth that which isevil: for of the abundance of the heart his mouth speaketh.
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42_|LUK_06:45 A good man out of the good treA8ut&’8t-Afs fedliBringeth forth that which is good; and an evil
man out of the evil treasure of his heart bringeth forth that which is evil: for of the abundance of the heart his
mouth speaketh.



Photo JPG 42 LUK 12 15 42_LUK_12_15 (2).htm

And he said unto them, Take heed, and beware of covetousness: for a man's life consisteth not in the abundance of
the things which he possesseth.
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And he said unto them, Take heed, and beware of covetousness: for a man's life consisteth not in the abundance of
the things which he possesseth.
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And he said unto them, Take heed, and beware of covetousness: for a man's life consisteth not in the abundance of
the things which he possesseth.
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And he said unto them, Take heed, and beware of covetousness: for a man's life consisteth not in the abundance of
the things which he possesseth.
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And he said unto them, Take heed, and beware of covetousness: for a man's life consisteth not in the abundance of
the things which he possesseth.
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And he said unto them, Take heed, and beware of covetousness: for a man's life consisteth not in the abundance of
the things which he possesseth.
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42 L UK_12:15 And he said unto them, Take héteAiH3éwrd'Bllcovetousness: for aman's life consisteth not in
the abundance of the things which he possesseth.
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For all these have of their abundance cast in unto the offerings of God: but she of her penury hath cast in all the
living that she had.
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For all these have of their abundance cast in unto the offerings of God: but she of her penury hath cast in all the
living that she had.
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For all these have of their abundance cast in unto the offerings of God: but she of her penury hath cast in all the
living that she had.
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living that she had.
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For if by one man's offence death reigned by one; much more they which receive abundance of grace and of the
gift of righteousness shall reign in life by one, Jesus Christ.]
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For if by one man's offence death reigned by one; much more they which receive abundance of grace and of the
gift of righteousness shall reign in life by one, Jesus Christ.]
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How that in agreat trial of affliction the abundance of their joy and their deep poverty abounded unto the riches of
their liberality.
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How that in agreat trial of affliction the abundance of their joy and their deep poverty abounded unto the riches of
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But by an equality, [that] now at this time your abundance [may be a supply] for their want, that their abundance
also may be [a supply] for your want: that there may be equality:
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Avoiding this, that no man should blame us in this abundance which is administered by us:
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And lest | should be exalted above measure through the abundance of the revelations, there was given to me a
thorn in the flesh, the messenger of Satan to buffet me, lest | should be exalted above measure.
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For all nations have drunk of the wine of the wrath of her fornication, and the kings of the earth have committed
fornication with her, and the merchants of the earth are waxed rich through the abundance of her delicacies.


http://www.ebibleverses.com/66_REV/66_REV_18/66_REV_18_03/66_REV_18_03.jpg

Audio P'ay 66 REV 18 03 66_REV_18 03 (3).html

For all nations have drunk of the wine of the wrath of her fornication, and the kings of the earth have committed
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For all nations have drunk of the wine of the wrath of her fornication, and the kings of the earth have committed
fornication with her, and the merchants of the earth are waxed rich through the abundance of her delicacies.
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66_REV_18:03 For all nations have drunk of thESate'efth@Wr5tH of her fornication, and the kings of the earth
have committed fornication with her, and the merchants of the earth are waxed rich through the abundance of her
delicacies.
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